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YU Urheilutoimintaa palvelevien rakennusten korttelialue. - _O_ -
Alueelle voidaan sijoittaa urheilihalli ja pelikentté.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa.
—— e z=s8hko , v=vesi, j=viemari
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Asemakaavakartassa ilmoitetaan suurin mahdollinen rakennusala. Rakennusalaa on
mahdollista lyhentaa pohjoiseen suuntaan ja pelikentta voidaan laajentaa.
Urheiluhallin paasisdankaynti tulee toteuttaa siten, etta se erottuu selkedsti varein
ja/tai materiaalivalinnoin muusta julkisivusta. Turvallinen kulku pysakéintialueilta
urheiluhallille tulee huomioida suunnittelussa.

Tontin liikenndintialueiden seka pysékdintipaikkojen pintamateriaali tulee olla vetta
|&paiseval. Tonttia ei saa asfaltoida.

Urheiluhallin ja ulkokentan valisen istutettavan alueen lapi voidaan rakentaa ajoyhteys
Vanhan Pakan tielle.

Kvartersomrade for byggnader for idrottsverksamhet.

Pa omradet far en idrottshall och en spelplan placeras. N

| detaljplanekartan anges den storsta mojliga yP?nadsytan. Det ar mojligt att korta av
byggnadsytan i nordlig riktning och férlanga spelplanen.

Huvudentrén till idrottshallen bor utformas sé att den tydligt skiljer sig fran resten av_
fasaden genom farg- och/eller materialval. Séker atkomst fran parkeringsplatserna till
idrottshallen bor beaktas i planeringen. _ .
Belaggningsmaterialet pa trafikomradena och parkeringsplatserna pa tomten bor vara
dranerande. Tomten far inte belaggas med asfalt. _

En korforbindelse kan anldggas genom planteringsytan mellan idrottshallen och
utomhusplanen till Roparnasbacksvagen.

Liikerakennusten Kkorttelialue.

Alueelle voidaan sijoittaa puutarhamyymélan, ravintolan,kahvilan, kasitydmyymalan
tai vastaavia rakennuksia. Kortteliin voi siirtdéd myos vanhoja puurakennuksia.
Uudisrakennusten julkisivumateriaali tulee olla pystyrimoitettua puuta, joka on
maalattu punamullalla. Julkisivuissa tulee kayttaa pystysuuntaisia ruutuikkunoita.
Kasvihuoneissa julkisivut ja katto voivat olla tayslasiset. Katon tulee olla tumma
harjakatto, jonka kattokulma on enintdan 30 astetta.

Tontin liikenndintialueiden seka pyséakdintipaikkojen pintamateriaali tulee olla vetta
lapaisevad. Tonttia ei saa asfaltoida.

Kvartersomrade for afférostéy gnader.
Pa omradet far en tradgardsbutik, restaurant, café, hantverksbutik eller motsvarande
’t\?/%gnader placeras. Ocksa gamla trabyggnader far placeras i kvarteret. .
ybyggnaderna bor ha fasader med staende panel som malats med rodmyllefarg. Pa
fasaderna bor vertikala rutfonster anvandas. | véaxthus kan fasaderna och taket vara
helt av glas. Taket bor vara ett morkt sadeltak med en hégst 30 graders takvinkel.
Belaggningsmaterialet pa trafikomradena och parkeringsplatserna pa tomten bor vara
dréanerande. Tomten far inte belaggas med asfalt.

For underjordisk ledning reserverad del av omrade.
z=elektrisitet, v=vatten, j=aviopp

Vesialueena sailytettava alueen osa. .
Del av omrade som skall bevaras som vattenomrade.

Alueen osa, jolla on puusto sdilytettava.
Omradesdel, dar tradbestaendet skall bevaras.

Huleyesien viivytysta ja tulvahallintaa varten varattu alueen osa. _
Omradesdel som é&r reserverad for fordrojning av dagvatten och hantering av
dversvamningar.

YLEISMAARAYKSIA

Valtaojan kapasiteettia ei saa pienentad. Hulevesia tulee viivyttaa tontti- tai
Korttelialueilla ennen niiden purkamista hulevesijarjestelmaan. _
Rakennushankkeeseen ryhtyvan tulee laatia hulevesien hallintasuunnitelma.

Tulvavaurioille alttiit rakennelmat tulee sijoittaa vahintaan tasolle +2,8 metria
(N2000). Ennen rakennushankkeeseen ryhtymista / toimenpiteiden aloittamista on
selvitettava mahdollisten happamien sulfaattimaiden esiintyminen ja kasittely, jotta
valtetddn/minimoidaan ymparistoon ja rakentamiseen liittyvat haitat.

Kaavakartalla maaritellyn rakennusalan ja rakennusoikeuden liséksi korttelialueille
voidaan sijoittaa sisaankayntikatoksia, ympéristoon soveltuvia polkupyora-ja
jatekatoksia sekéa vahaisessa maarin muita toimintaa tai teknista huoltoa palvelevia
rakennelmia (kuten esim. muuntamoja). Rakennelmien sijoittamisessa on huomioitava
paloturvallisuus ja pelastustoiminnan tarpeet.

Pysakadinti- ja likennealueita ei saa asfaltoida, vaan niissa on kéytettava vetta
lapaisevaa paallystettd, kuten soraa tai kivituhkaa. Rakentamattomat tontinosat, joita
ei kayteta kulkuteina tai pysakaointiin, tulee pitaa luonnontilassa tai istuttaa ja
taydentaa uusilla puilla.

Auto- ja polkupydrapaikkojen vahimmaismaarat: _ _

EYL%- ortteli 1 ap/100 k-m2 seké rakennuksille 1 pp/50 k-m2 ja pelikentélle 1 pp/100
-m2.

— KL-1-kortteli 1 ap/50 k-m2 sekéa 1 pp/50 k-m2

10p/50m2 5 Puolet pyorapaikoista tulee toteuttaa runkolukittavina tai saélta suojattuina.
1Pp/130m2 7 - Lahivirkistysalue.
@/ Omrade for narrekreation. , "
-7 ALLMANNA BESTAMMELSER
z v v
. EV Suojaviheralue. _ Kapaciteten hos utfallsdiket far inte minskas. Dagvattnet bér férdrjas pa tomt- eller
A A Skyddsgrénomrade. kvartersomradena innan det leds till dagvattensystemet. Den som inleder byggprojekt

=, 1ap/50m2
5.1/1pp/150m2
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© 0 o o Istutettava puurivi.
Tradrad som bor planteras.
Katu.
Gata.
ajo Ajoyhteys.
S — Korforbindelse.
!_ P _I Pysakdimispaikka.
L. ] Parkeringsplats.
‘4 - k 1 Ohjeellinen kentéaksi varattu alueen osa. KASITTELYT KAAVOITUS
L _ Riktgivande omradesdel som reserverats for idrottsplan. BEHANDLINGAR PLANLAGGNING
LY (156-1.3) B |_ _I Kaupunkiymparistélautakunta / Stadsmiljonamnden 06.11.2024
// uh Ohi i i iini i i Vireilletulo / Aktuell 06.11.2024
; /\\ hjeellinen rakennusala, jolle saa sijoittaa urheiluhallin. -1
6996306 ., 6338306 L | Riktgivande byggnadsyta, dar idrottshall far placeras. OAS néhtavilli MRL §63 / PDB till paseende 20112024 Semtaptan ™ 1144
= = Kaavoitusjohtaja / Planldggningsdirektdr 07.04.2025 Mittakaava
D e _ _ _ o A s . . Skala 1/2000
§ Koskee kaupungin rekisterinpitoaluetta § Aluegn Osa’ Jolle On Istutettava purta Va|mIStVtheen kuulem. MR §SO Horaﬂde | berednlngSSkede’[ 15042025 Laatinut
Berdr stadens registerféringsomrade Omradesdel, dar trad ska planteras. Kaupunkiymparistélautakunta / Stadsmiljsndmnden 18.06.2025 Uppgjord av JHe
Julkisesti nahtavilla MRA §27 / Till allmént paseende 1208.2025 E'.'t!.‘.i‘“‘;b MWi
Kaavoituksen pohjakartta tayttda asemakaavan pohjakartalle asetetut vaatimukset. B'eellsé‘%”gr{ﬂléaggl\yhﬂft éar' lpeosuélrj\yeyroaiafrlgglael|\r/€'£ﬁtl:guéﬁlglj_eoeghogﬁ<e|traf|k E;am 10.6.2025
Planldaggningens baskarta uppfyller de krav som stéllts p& detaljplanens,baskarta. /
Vaasa KiinteistoinsinGori %W ]W |
v 19.12.2024 Fastighetsi l/B jamin Tul ; 00 200 fP
asa astighetsingenjor enjamin ulonen 1 m ~ ..
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Paivi Korkealaakso
kaavoitusjohtaja
planliggningsdirektar
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Vanhan Pakantie

9000

]
I

1
RV

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.
Linje 3 m utanfér planomradets grans.

Kaupunginosan raja.
Stadsdelsgrans.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Osa-alueenraja.
Grans for delomrade.

Ohijeellinen alueen tai osa-alueen raja. .
Riktgivande gréans for omrade eller del av omrade.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan poistamista.
Kryss pa beteckning anger att beteckningen slopas.

Kaupunginosan numero.
Stadsdelsnummer.

Korttelin numero.
Kvartersnummer.

Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun yleisen alueen nimi,
Namn pa gata, vag, 6ppen plats, torg, park eller annat allmént omrade.

Rakennusoikeus kerrosalaneligmetreina.
Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen

osan suurimman sallitun kerrosluvun.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar i byggnaderna, i byggnaden
eller i en del darav.

Rakennusala.
Byggnadsyta.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon rakennus on rakennettava kiinni.
Pilen anger den sida av byggnadsytan som byggnaden skall tangera.

Istutettava alueen osa.
Omradesdel som ska planteras.

bor géra upp en plan for hanteringen av dagvattnet.

Konstruktioner som utsétts for dversva.mnin3§skador skall placeras pa en lagsta niva
av +2,8 meter (N2000). Innan byggprojektet/atgarderna inleds ska forekomsten av
eventuella sura sulfatjordar och behandling av dem utredas for att undvika/minimera
milj6- och byggrelaterade olagenheter.

Utdver den pa plankartan faststéllda byg Ytan och byggratten kan det Eé
kvartersomradena placeras ingangstak, till omgivningen anpassade cykel- och
avfallstak samt i mindre utstrackning andra konstruktioner som betjanar
verksamheten och den tekniska forsorjningen (t.ex. transformatorer). Vid placeringen
av konstruktioner ska brandsékerheten och raddningsverksamhetens behov beaktas.

Parkerings- och trafikeringsomréden fér inte asfalteras, utan belaggningsmaterialet
bor vara dranerade och besta av exempelvis Erusoeller_stenm 0l. Tomtdelar som inte
anvands for byggande, trafik eller parkering ska hallas i naturligt tillstand eller forses
med planteringar och kompletteringar av nya trad.

Minimiantal bilplatser och cykelplatser: _

-1 (\J((l)J l<2varter 1bp/100m2 vy samt vid byggnad 1cp/ 50m?2 vy och vid spelplan 1cp/
m2,

- KL-1 kvarter 1 bp/50m? vy samt 1cp/ 50m?2 vy. .

Halften av cykelparkeringsplatserna ska forses med ramlas eller vaderskydd.

Taman asemakaavan alueella oleville tonteille on laadittava erillinen sitova tonttijako.
For tomter pa detta detaljplaneomrade skall en separat bindande tomtindelning
goras.

ASEMAKAAVAN MUUTOS

24 kaupunginosa

kortteli 163

sekd katu—, puisto— ja suojaviheralueet

DETALJPLANEANDRING

stadsdel 24

kvarter 163

samt gatu—, park— och skyddsgrénomrdden
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